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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1918/2006,

annettu 20 piivini joulukuuta 2006,

Tunisiasta periisin olevan oliiviéljyn tariffikiintion avaamisesta ja hallinnoinnista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon oliividljyn ja syotiviksi tarkoitettujen oliivien
yhteisestd markkinajdrjestelystd ja asetuksen (ETY) N:o 827/68
muuttamisesta 29 pdivand huhtikuuta 2004 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 865/2004 (1) ja erityisesti sen 10 artiklan 4
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan yhteisdjen ja niiden jisenvaltioiden sekd Tuni-
sian tasavallan vilisestd assosioinnista annetussa Euro-Va-
limeri-sopimuksessa (?), sellaisena kuin se on muutettuna
3 artiklan 1 kohdalla Euroopan yhteison ja sen jisenval-
tioiden sekd Tunisian tasavallan Euro-Vilimeri-assosiaa-
tiosopimukseen T3ekin tasavallan, Viron tasavallan, Ky-
proksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan,
Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan,
Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan
unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyssd poy-
tikirjassa (°), joka on hyviksytty neuvoston paitokselld
2005/720[EY (¥, olevan poytikirjan N:o 1 3 artiklassa
avataan CN-koodeihin 1509 10 10 ja 1509 10 90 kuu-
luvan, kokonaan Tunisiassa tuotetun ja sieltd suoraan
yhteisoon kuljetetun oliividljyn tuontia tullitta koskeva
56 700 tonnin tariffikiintio.

(2)  Tuontitodistusjdrjestelmén alaisten maataloustuotteiden
tuontitariffikiintididen hallinnointia koskevista yhteisistd
sdannoistd 31 pdivand elokuuta 2006 annettua komis-
sion asetusta (EY) N:o 1301/2006 (°) sovelletaan 1 pdi-
vistd tammikuuta 2007 alkaviin tuontitariffikiintiokau-
sien tuontitodistuksiin.

(3)  Asetuksessa (EY) N:o 1301/2006 vahvistetaan erityisesti
hakemuksia, hakijoiden asemaa ja todistusten myonti-
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mistd koskevat yksityiskohtaiset sidnnokset. Kyseisessd
asetuksessa sdddetddn, ettd todistusten voimassaolo pdit-
tyy tuontitariffikiintidjakson viimeisend pdivina.

(4)  Maataloustuotteiden tuonti-, vienti- ja ennakkovahvistus-
todistusmenettelyn soveltamista koskevista yhteisistd yksi-
tyiskohtaisista sddnnoistd 9 pdivand kesikuuta 2000 an-
nettua komission asetusta (EY) N:o 1291/2000 (%), olii-
vidljyalan tuontitodistusjdrjestelmidn soveltamista koske-
vista yksityiskohtaisista sadnnoistd 16 pdivinid elokuuta
2005 annettua komission asetusta (EY) N:o
1345/2005 (') ja asetusta (EY) N:o 1301/2006 olisi so-
vellettava rajoittamatta tdssd asetuksessa sdddettyjen lisa-
edellytysten ja poikkeusten soveltamista.

(5)  Yhteison oliivioljymarkkinoiden hankinta mahdollistaa
tariffikiintion menekin periaatteessa markkinoita hairitse-
mittd, jos tuontia ei keskitetd lyhyelle ajanjaksolle mark-
kinointivuotta. Sen vuoksi on aiheellista sditii, etti tuon-
titodistuksia voidaan tammikuun ja lokakuun vilisend
aikana myontdd kuukausittaista aikataulua noudattaen.

(6)  Kun otetaan huomioon nollatullista koituva etu, timain
asetuksen mukaisesti avatuissa tariffikiintidissd myonnet-
tyjen tuontitodistusten vakuus olisi vahvistettava suurem-
maksi kuin asetuksessa (EY) N:o 1345/2005 vahvistettu
vakuus.

(7)  Selvyyden vuoksi olisi kumottava Tunisiasta perdisin ole-
van oliividljyn tuontia koskevista yksityiskohtaisista so-
veltamissddnnoistd sekd asetusten (EY) N:o 1476/95 ja
(EY) N:o 1291/2000 tietyistd sddnnoksistd poikkeami-
sesta 15 pdivind helmikuuta 2001 annettu komission
asetus (EY) N:o 312/2001 (8).

(8)  Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat siementen
hallintokomitean seké oliivioljyn ja syotdviksi tarkoitet-
tujen oliivien hallintokomitean lausuntojen mukaiset,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksia (EY) N:o 1291/2000, (EY) N:o 1345/2005 ja (EY) N:o
1301/2006 sovelletaan sen estimittd, mitd tdssd asetuksessa
sdadetdin.

2 artikla

1.  Avataan tariffikiinti6, jonka jérjestysnumero on 09.4032,
CN-koodeihin 1509 10 10 ja 1509 10 90 kuuluvan, kokonaan
Tunisiassa tuotetun ja sieltd suoraan yhteisoon kuljetetun oliivi-
oljyn yhteisoon tuontia varten, jollei tdssd asetuksessa toisin
sdddetd. Tariffikiintion maard on 56 700 tonnia. Kannettava tulli
on 0 prosenttia.

2. Kiintié avataan kunkin vuoden tammikuun 1 pdivina.
Kunakin vuonna ja rajoittamatta 1 kohdassa tarkoitetun kiintion
madrad, todistuksia voidaan myontdd enintddn seuraavien kuu-
kausimddrien rajoissa:

— 1000 tonnille sekd tammi- ettd helmikuussa,

— 4000 tonnille maaliskuussa,

— 8000 tonnille huhtikuussa,

— 10 000 tonnille kuukaudessa toukokuusta lokakuuhun.

Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 7 artiklan 4
kohdassa sdddetddn, jonakin kuukautena kiyttimattd jddnet
mairit on lisittivd seuraavan kuukauden, muttei sitd seuraavan
kuukauden maiiriin.

3. Jos viikko alkaa eri kuukautena kuin jona se paittyy, kun-
kin kuukauden aikana sallittu mairi kirjataan sille kuukaudelle,
johon torstaipaivd osuu.

3 artikla

1. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1301/2006 6 ar-
tiklan 1 kohdassa sdddetddn, hakijat voivat jittdd yhden todis-
tushakemuksen viikkoa kohti joko maanantaina tai tiistaina.
Hakijan viikoittain jattdmit todistushakemukset saavat koskea
enintddn tdman asetuksen 2 artiklan 2 kohdassa vahvistettua
kuukausimaaraa.

2. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle viikoittain
madrit, joille todistushakemuksia on jatetty, tiistaita seuraavana
tyopdivand. llmoitukset on eriteltivdi CN-koodin mukaan.

3. Jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on myonnet-
tivad todistukset 2 kohdassa sdddettyd ilmoittamista seuraavana
neljantend tyopdivina.

4. Poiketen siitd, mitd asetuksen (EY) N:o 1345/2005 3 ar-

tiklan 2 kohdassa siadetdan, vakuuden miird on 15 euroa 100
nettokilogrammaa kohti.

4 artikla

Kumotaan asetus (EY) N:o 312/2001.

5 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena péivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd tammikuuta 2007.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivind joulukuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL
Komission jdsen




